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213607-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de consultoria técnica e em matéria de sistemas — 406056 - Rahmenvertrag
Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS)
OJ S 61/2026 27/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
Correio eletrénico: michael.beck@bgrci.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 406056 - Rahmenvertrag Beratungs- und Unterstutzungsleistungen
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS)
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung sind umfangreiche fachliche Unterstitzungs- und
Beratungsleistungen im Bereich der Informationssicherheits-Basisabsicherung nach BSI-
Grundschutz und begleitende Linientatigkeiten des ISB. Laufzeit: 48 Monate
Identificador do procedimento: 59f3502c-aaaf-4288-8243-c99245f01f1d
Identificador interno: 2026001585
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72220000 Servigcos de consultoria técnica e em matéria de
sistemas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Kurfirsten-Anlage
62
Cidade: Heidelberg
Cddigo postal: 69115
Subdivisdo do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Theodor-Heuss-
Stralte 160
Cidade: Langenhagen
Caodigo postal: 30853
Subdivisdo do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha
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2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Suttner-Nobel-
Allee 13
Cidade: Bochum
Caodigo postal: 44803
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie Lortzingstralde 2
Cidade: Mainz
Caddigo postal: 55127
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 040 000,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 2 040 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgao: Gemal §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.
Fraude: Gemal §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.
Participacdo numa organizagéo criminosa: Gemal §§ 123 und 124 GWB. Weitere
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklarung
zu Ausschlussgrunden.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: GemafR §§ 123 und
124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus
der Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Gemaf §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklarung zu
Ausschlussgrunden.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagdo: Gemaf
§§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen,
insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Gemal §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen,
insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden.
Incumprimento da obrigacédo de pagamento de impostos: Gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gemaf}
§§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen,
insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gemal § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB in
Verbindung mit gesetzlichen Verpflichtungen, insbesondere nach dem Mindestlohngesetz
(MiLoG). Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Gemald §§ 123 und 124 GWB.
Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.

Falta profissional grave: GemaR §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus
den Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgranden.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gemald §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen,
insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden.

Insolvéncia: Gemal §§ 123 und 124 GWB. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden.
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
SanktionsVO: Der Zuschlag darf nur an Unternehmen erteilt werden, die nachweislich nicht im
Eigentum russischer Unternehmen/Eigner stehen und die weniger als 10% des
Leistungsanteils an russische Unternehmen untervergeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 406056 - Rahmenvertrag Beratungs- und Unterstutzungsleistungen
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISMS)
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung sind umfangreiche fachliche Unterstitzungs- und
Beratungsleistungen im Bereich der Informationssicherheits-Basisabsicherung nach BSI-
Grundschutz und begleitende Linientatigkeiten des ISB. Laufzeit: 48 Monate
Identificador interno: c04ec43c-1766-4528-ba62-2dbfa38b2d79

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72220000 Servigos de consultoria técnica e em matéria de
sistemas

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Heidelberg
Caddigo postal: 69115
Subdivisao do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 040 000,00 EUR
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descricéo do critério de selecao: Der Bieter hat den Umsatz aus Beratungs und
Unterstutzungsleistungen im Bereich Informationssicherheitsmanagementsysteme (ISMS) fur
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024 und 2025) anzugeben. Die
Umsatzerlése mussen als Mindestbedingung in Summe Uber die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre mindestens 1.000.000 EUR betragen haben. Bei Bietergemeinschaften
werden die Umsatze der Mitglieder kumuliert berucksichtigt.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricéo do critério de selecao: Der Bieter hat den Nachweis Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personen sowie Sach und Vermdgensschaden
einschlie3lich Mietsachschaden mit einer Deckungssumme von mindestens 500.000 EUR je
Schadensfall und jeweils dreifacher Maximierung pro Versicherungsjahr zu erbringen. Es
genugt die Erklarung, dass im Zuschlagsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen
wird, sowie die Bestatigung eines Versicherungsunternehmens Gber die Moglichkeit eines
entsprechenden Versicherungsschutzes.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegao: Einzureichen ist eine Liste vergleichbarer und
abgeschlossener Referenzprojekte je-weils aus Bereich ,ISMS -
Informationssicherheitsmanagementsystems®. Vergleichbar sind Referenzprojekte der letzten
drei Jahre Uber die Umsetzung von MaRnahmen nach BSI IT-Grundschutz (BSI 200-1 und
200-2), Risikoanalysen (BSI 200-3) und Notfallmanagement (BSI 200-4), in denen eine
Reifegradmessung gem. BSI-Standard 200-1, 200-2, 200-3 durchgeflihrt und ein ISMS nach
BSI-Grundschutz mit dem Level Basis-Absicherung aufgebaut sowie Sicherheitskonzepte
nach BSI IT-Grundschutz erstellt wurden, die strukturelle Vorgehensweise ist anhand der
Referenzprojekte darzulegen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selecéo: Der Bieter muss Uber eine Zertifizierung als IT
Sicherheitsdienstleister im Geltungsbereich IS Revision und IS Beratung durch das
Bundesamt flir Sicherheit in der Informationstechnik (BSI) oder Giber einen gleichwertigen
Nachweis einer vergleichbaren externen Unternehmenszertifizierung verfugen. Die
Zertifizierung muss durch eine unabhangige, fachlich qualifizierte Stelle erfolgt sein und sich
auf die Organisation des Unternehmens sowie auf entsprechend qualifiziertes Fachpersonal
beziehen. Hier sollten mindestens zwei qualifizierten Personen zertifiziert sein. Die
Gleichwertigkeit einer alternativen Zertifizierung ist vom Bieter nachvollziehbar darzulegen.
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5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog. Die Bewertung erfolgt anhand eines
Kriterienkatalogs gemaf Anlage ,Bewertungsblatt Personal“. Bewertet werden insbesondere
fachliche Qualifikation, Projekterfahrung und methodische Kompetenz der eingesetzten
Personen.
Descrigao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b/awardcriteria
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/9150bfc2-95b3-4d2c-aa99-4be8f3cada2b
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 64 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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5.1.16.

Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

Informagodes adicionais, mediagao e recurso

Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

213607-2026

ORG-0001

Nome oficial: Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie

Numero de registo: d4d730e8-7510-43da-ab2c-9f8eb1f8447e

Departamento: Hauptverwaltung Langenhagen: Abteilung Informationstechnologie
Endereco postal: Theodor-Heuss-Str. 160

Cidade: Langenhagen

Caddigo postal: 30853

Subdivisao do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Hauptverwaltung Langenhagen: Abteilung Informationstechnologie
Correio eletrénico: michael.beck@bgrci.de

Telefone: +49 622151080

Endereco Internet: https://www.bgrci.de/ueber-uns/standorte-institutionskennzeichen
/bezirksdirektionen/bd-langenhagen/

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0002

Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: dd0a3a75-ce02-4ec8-8ecf-c4c7fc642dcf
Endereco postal: Villemombler Stralle 76

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 30513f19-c116-4645-b2fa-6799dcc11acd - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/03/2026 13:27:24 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 213607-2026

N.° de edigcéo do JO S: 61/2026

Data de publicacao: 27/03/2026
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